KIMBER 1911 ADJUSTABLE SIGHT VORTEX VIPER/VENOM SIGHT
MOUNT - ADJ SIGHT MOUNT FOR VORTEX VIPER/VENOM FITS
KIMBER 1911 BLK

EGW red dot sights are meant to be installed from the left to the right (with
the muzzle facing forward). The dovetail has a progressive taper to allow for
easier install. Simply remove the rear sight on your gun and replace it with
EGW mount in order to mount your Vortex Viper/Venom, Burris FastFire, or
Docter red-dot sight. You can take the mount off and replace your rear sight at
any time. Mounting hardware included. Installation Instructions Remove the
rear sight* Install the EGW Sight Mount in the dovetail Tighten set screw (if
applicable) Place the red dot sight on the EGW Sight Mount (placing a small
piece of paper between the red dot sight and the sight mount will make for
easier removal and will keep Loctite off of the red dot sight.) Apply blue
Loctite to the provided mounting screws Torque mounting screws to 15in/lbs 2
Button Head Cap Screws - Provided for Vortex Viper and Venom Sights 2 Flat
Head Cap Screws - Provided for Burris FastFire and Docter Sights The screws
that are included with this mount require a 5/64" allen wrench for installation.
This mount fits: Kimber 1911 (adjustable rear sights for windage and
elevation) Ruger SR1911 (adjustable rear sights for windage and elevation)

Attributes

e Name: ADJ SIGHT MOUNT FOR VORTEX VIPER/VENOM FITS KIMBER 1911 BLK
¢ Manufacturer: EGW

¢ Product no.: 296000663
e Mfr. No.: 49316

¢ Color: Black

Make: Ruger,Kimber
Material: Aluminum
Model: 1911,SR1911
Number of Bases: 1-Piece
Style: Tactical

Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 76mm

¢ Shipping length: 140mm
e UPC: 841370112906

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den KIMBER 1911
Adjustable Sight Vortex Viper/Venom Sight Mount

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des KIMBER 1911 Adjustable Sight Vortex Viper/Venom Sight Mount.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Zielgenauigkeit zu bieten. Um sicherzustellen, dass
Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, haben wir diese Sicherheitsanweisungen erstellt. Bitte lesen Sie die
folgenden Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

« Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Halten Sie das Produkt auferhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Verletzungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Vergewissern Sie sich, dass die Waffe vor der Installation des Sight Mounts entladen ist.

¢ Tragen Sie beim Umgang mit Schusswaffen stets geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Augen und
Gehdrschutz.

Verwenden Sie nur die mitgelieferten Montageschrauben und Werkzeuge.

Achten Sie darauf, dass keine losen Teile wahrend der Installation oder Nutzung vorhanden sind.
Uberpriifen Sie nach der Installation die Festigkeit der Montageschrauben.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Entfernen Sie das hintere Visier Ihrer Waffe.

Installieren Sie die EGW Sight Mount im Dovetail.

Ziehen Sie die SetSchraube an (falls zutreffend).

Platzieren Sie das Rotpunktvisier auf der EGW Sight Mount. Ein kleines Stuick Papier zwischen dem
Rotpunktvisier und der Montage erleichtert die Entfernung und halt Loctite vom Rotpunktvisier fern.
Tragen Sie blauen Loctite auf die bereitgestellten Montageschrauben auf.

6. Ziehen Sie die Montageschrauben mit 15in/Ibs fest.

o 2 Button Head Cap Screws Bereitgestellt fur Vortex Viper und Venom Visierungen

o 2 Flat Head Cap Screws Bereitgestellt fir Burris FastFire und Docter Visierungen

o Diese Montage passt auf:

o Kimber 1911 (verstellbare hintere Visierungen fiir Windage und Elevation)

o Ruger SR1911 (verstellbare hintere Visierungen fiir Windage und Elevation)
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Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

e FUr Fragen oder Unterstlitzung wenden Sie sich bitte an den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben
haben, oder an den Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um Ihre Sicherheit und die



Sicherheit anderer zu gewahrleisten. Achten Sie darauf, regelmaRig auf Rickrufinformationen zu prifen und
melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.



KIMBER 1911 Adjustable Sight Vortex
Viper/Venom Sight Mount Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for purchasing the KIMBER 1911 Adjustable Sight Vortex Viper/Venom Sight Mount. This product is
designed to enhance your shooting experience by allowing the installation of Vortex Viper/Venom, Burris
FastFire, or Docter reddot sights on your Kimber 1911 or Ruger SR1911. It is essential to follow the safety
guidelines and instructions provided in this manual to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always ensure that your firearm is unloaded before installing or removing the sight mount.

Use the product only as intended and in accordance with the manufacturer’s instructions.

Keep the mount and all components out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the mount and all components for any signs of damage before use. Do not use if damaged.

If you experience any issues during installation or use, cease operation and consult a qualified gunsmith.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when handling firearms.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the installation area is clean and free of debris to prevent any interference during installation.

¢ When applying blue Loctite to the mounting screws, avoid contact with skin and eyes. Follow the
manufacturer's safety instructions for Loctite.

¢ Use the appropriate tools specified for installation to avoid damaging the mount or firearm.

¢ Do not exceed the recommended torque of 15 in/lbs when tightening screws to prevent damage to the
sight mount.

¢ Always check that the red dot sight is securely mounted before using the firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Remove the Rear Sight

o Ensure the firearm is unloaded.
o Carefully remove the rear sight from your Kimber 1911 or Ruger SR1911.

2. Install the EGW Sight Mount

o Insert the EGW Sight Mount into the dovetail from left to right (with the muzzle facing forward).
o Tighten the set screw (if applicable) to secure the mount.

3. Mount the Red Dot Sight

o Place the red dot sight on the EGW Sight Mount.
o For easier removal, place a small piece of paper between the red dot sight and the sight mount to
keep Loctite off the red dot sight.

4. Secure the Mounting Screws

o Apply blue Loctite to the provided mounting screws.
o Torque the mounting screws to 15 in/Ibs.



o Use the following screws as applicable:
= 2 Button Head Cap Screws Provided for Vortex Viper and Venom Sights
= 2 Flat Head Cap Screws Provided for Burris FastFire and Docter Sights
o A 5/64" allen wrench is required for installation.

5. Final Check

o Ensure all screws are tightened and the sight is securely mounted before using the firearm.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
¢ If you need to dispose of the sight mount, check with local waste management authorities for proper
disposal methods, especially if any components are damaged.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the KIMBER 1911 Adjustable Sight Vortex Viper/Venom Sight Mount,
please refer to the product's packaging or visit the manufacturer's website for further assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with confidence and
safety!



Guide de Sécurité pour le Support de Viseur EGW
pour Kimber 1911

Introduction

Merci d'avoir choisi le support de viseur EGW pour votre Kimber 1911. Ce guide a pour but de vous fournir des
informations essentielles sur la sécurité, 'installation et I'utilisation de ce produit. Il est important de suivre ces
instructions afin d'assurer une utilisation sécurisée et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour le but prévu.

Vérifie régulierement I'état du support et des vis pour éviter tout accident.

Ne laisse jamais le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Si tu observes des signes d'usure ou de dommage, cesse immédiatement |'utilisation et remplace le
produit.

Suis toutes les instructions d'installation et d'utilisation fournies.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» Utilise toujours des outils appropriés lors de l'installation pour éviter les blessures.

* Ne force pas les vis lors du serrage. Un couple de 15in/lbs est recommandé.

Ne pas utiliser de produits chimiques ou de nettoyants agressifs sur le support.

Assuretoi que le viseur a point rouge est correctement fixé avant d'utiliser I'arme.

Enléve le viseur a point rouge si tu prévois de transporter I'arme pour éviter tout dommage.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Retire le viseur arriére de ton arme.
Installe le support de viseur EGW dans la queue d'aronde.
Serre la vis de réglage (si applicable).
Place le viseur a point rouge sur le support de viseur EGW. Pour faciliter le retrait, place un petit
morceau de papier entre le viseur et le support.
Applique du Loctite bleu sur les vis de montage fournies.
6. Serre les vis de montage a 15in/Ibs.
o 2 Vis a téte bombée Fournies pour les viseurs Vortex Viper et Venom.
o 2 Vis a téte plate Fournies pour les viseurs Burris FastFire et Docter.
7. Utilise une clé Allen de 5/64" pour l'installation des vis incluses.
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Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.

¢ Consulte les réglementations locales pour I'élimination des équipements électroniques et des matériaux
en métal.

o Si possible, recycle le produit conformément aux regles de recyclage en vigueur dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, consulte le point de
contact de I'UE pour des informations supplémentaires. Assuretoi d'avoir les informations de produit a portée de
main pour faciliter le processus.

En suivant ces instructions, tu garantiras une utilisation sécurisée et efficace de ton support de viseur EGW pour



Kimber 1911. Merci de ta vigilance et de ton attention a la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio
del Mirino KIMBER 1911

Introduzione

Grazie per aver scelto il montaggio del mirino KIMBER 1911 per il Vortex Viper/Venom. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulle precauzioni di sicurezza, le istruzioni per l'installazione e I'uso del prodotto. Si
prega di leggere attentamente queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che |I'arma sia scarica prima di iniziare I'installazione.

Utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto e seqguire tutte le istruzioni fornite.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di altri individui vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente eventuali aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non tentare di installare il montaggio del mirino se non si & sicuri delle proprie capacita di manovra.
Assicurarsi che tutti gli attrezzi necessari siano a disposizione prima di iniziare l'installazione.

Non utilizzare il prodotto se si notano segni di danno o usura.

Non applicare una forza eccessiva durante il serraggio delle viti per evitare di danneggiare il supporto o
I'arma.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

Rimuovere il mirino posteriore

o Assicurarsi che I'arma sia scarica.
o Rimuovere il mirino posteriore esistente dalla vostra arma.

Installare il supporto EGW nel dovetail
o Posizionare il supporto EGW nel dovetail dell'arma.
Serraggio della vite di fissaggio (se applicabile)

o Utilizzare un cacciavite adatto per serrare la vite di fissaggio.

. Posizionare il mirino red dot sul supporto EGW

o Mettere un piccolo pezzo di carta tra il mirino red dot e il supporto per facilitare la rimozione e
prevenire il contatto con il Loctite.

Applicare Loctite blu alle viti di montaggio fornite

o Applicare una piccola quantita di Loctite blu su ciascuna vite di montaggio.
Serraggio delle viti di montaggio a 15 in/lbs

o Utilizzare una chiave dinamometrica per serrare le viti a 15 in/lbs.

Tipi di viti fornite



o 2 Viti a testa bombata Fornite per i mirini Vortex Viper e Venom.
o 2 Viti a testa piatta Fornite per i mirini Burris FastFire e Docter.
o Le viti incluse richiedono una chiave a brugola da 5/64" per I'installazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto e i materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente, sequire le istruzioni di smaltimento per i materiali elettronici e
metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, contattare il rivenditore presso il
quale & stato acquistato il prodotto o consultare il sito web ufficiale del produttore.

Si prega di sequire queste istruzioni attentamente per garantire un utilizzo sicuro e corretto del montaggio del
mirino KIMBER 1911. La sicurezza ¢ la nostra priorita e ci impegniamo a fornire prodotti di alta qualita che
soddisfano gli standard di sicurezza dell'UE.



Brukerhandbok for KIMBER 1911 Justerbart Sikte
med Vortex Viper/Venom

Introduksjon

Takk for at du valgte KIMBER 1911 Justerbart Sikte med Vortex Viper/Venom. Denne handboken gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og vedlikehold av produktet. Vennligst les ngye gjennom denne
handboken far du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller at alle deler er i god stand far bruk.

Unnga a bruke produktet i situasjoner der det kan veere fare for skade.

Rapportér eventuelle ulykker eller usikre produkter til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Bruk alltid vernebriller nar du monterer eller justerer siktene.

Kontroller at vapenet er i sikker tilstand fgr du fierner eller installerer sikter.
Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.

Falg lokale lover og forskrifter knyttet til bruk av vapen og tilbehar.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Fjern baksiktet:

o Sgrg for at vapenet er i sikker tilstand.
o Bruk passende verktgy for a fjerne baksiktet fra vapenet.

2. Installer EGW Siktfeste:

o Plasser EGW Siktfeste i dovetailen fra venstre til hgyre.
o Stram settskruen (hvis aktuelt) for a sikre at festet sitter godt.

3. Monter ragdpunktsiktet:

o Plasser rgdpunktsiktet pa EGW Siktfestet.
o For enklere fijerning, legg et lite papir mellom rgdpunktsiktet og festet for & holde Loctite borte fra
redpunktsiktet.

4. Bruk Loctite:

o Pafgr bla Loctite pa de medfglgende monteringsskruene.
o Momentstram monteringsskruene til 15in/Ibs.

5. Skruer som fglger med:

o 2 Button Head Cap Screws Inkludert for Vortex Viper og Venom Sikter.
o 2 Flat Head Cap Screws Inkludert for Burris FastFire og Docter Sikter.
o Skruene krever en 5/64" allenngkkel for installasjon.



Avfallsinstruksjoner

* Folg lokale forskrifter for avfallshandtering av produktet og emballasje.
e Sgrg for at alle deler som ikke lenger er i bruk, blir resirkulert eller kastet pa en miljgvennlig mate.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjept. Det er viktig & ha en palitelig kontakt for eventuelle sikkerhetsspgrsmal.

Takk for at du fglger disse retningslinjene for sikkerhet og bruk. Din sikkerhet er var prioritet!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Montazu EGW do
Celownika Vortex Viper/Venom

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup montazu EGW do celownika Vortex Viper/Venom. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego i prawidtowego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi, aby unikngé potencjalnych zagrozen i zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczehstwo.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczgcych posiadania i uzytkowania broni.

e Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

¢ Regularnie sprawdzaj stan montazu i celownika, aby upewnic sie, ze sg w dobrym stanie i dziatajg
prawidtowo.

¢ Unikaj uzywania produktu w warunkach ekstremalnych, takich jak silny deszcz, $nieg czy skrajne
temperatury, ktére moga wptynaé na jego dziatanie.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze bron jest zawsze roztadowana przed rozpoczeciem montazu lub demontazu celownika.
¢ Nie uzywaj montazu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zuzycia.

Podczas instalacji uzywaj jedynie dostarczonych $rub montazowych i narzedzi.

Zastosuj niebieski Loctite na sruby montazowe, aby zapewnic ich stabilnos¢.

Zawsze sprawdzaj, czy celownik jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem broni.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Usun tylna szczerbinke z broni.
Zainstaluj montaz EGW w szynie.
Dokrec srube zabezpieczajaca (jesli dotyczy).
Umiesé celownik red dot na montazu EGW. Uzycie matego kawatka papieru miedzy celownikiem a
montazem utatwi demontaz i ochroni celownik przed Loctite.
Natéz niebieski Loctite na dostarczone Sruby montazowe.
6. Dokrec¢ sruby montazowe do 15in/lbs:
o 2 Sruby z gtéwka typu Button Head dostarczone dla celownikéw Vortex Viper i Venom.
o 2 Sruby z gtéwka typu Flat Head dostarczone dla celownikéw Burris FastFire i Docter.
7. Sruby dotgczone do tego montazu wymagajg klucza imbusowego 5/64" do instalacji.
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Instrukcje Utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych $mieci. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki, aby uzyskaé
informacje na temat prawidtowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

Prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem lub dystrybutorem w celu uzyskania dalszych informacji oraz
wsparcia dotyczgcego montazu EGW.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Bezpieczehstwo jest naszym priorytetem.



KIMBER 1911 Adjustable Sight Vortex
Viper/Venom Sight Mount Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit KIMBER 1911 Adjustable Sight Vortex Viper/Venom Sight Mountin. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan tarkkuuttasi ja kayttdmukavuuttasi. Lue tama kayttdohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu oikein ennen kayttéa.

Tarkista saanndllisesti, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja kunnossa.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita kaikista onnettomuuksista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

¢ Valta tuotteen kayttoa, jos se ei ole oikein asennettu.

Varmista, ettd punapistesuunnitelma on turvallisesti kiinnitetty sight mounttiin.

Kayta ainoastaan suositeltuja ruuveja ja asennusmateriaaleja.

¢ Kayta suojalaseja asennuksen aikana, jos tydskentelet teravien tai metallisten osien kanssa.
Al3 yritd muuttaa sight mountin rakennetta tai osia.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista takasight kivaaristasi.

o Asenna EGW Sight Mount dovetailiin.

o Kiristd asetussiru (jos sovellettavissa).

o Aseta punapistesuunnitelma EGW Sight Mountiin. Kdyta pienta paperipalasta
punapistesuunnitelman ja sight mountin valiin helpottamaan poistamista ja pitamaan Loctite pois
punapistesuunnitelmasta.

o Levita sinistad Loctite:a annettuihin asennusruuveihin.

o Kirista asennusruuvit 15in/lbs.

o Varmista, etta kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni.

o Huomaa, etta 2 pulttipaiset paaruuvit toimitetaan Vortex Viper ja Venom sightteille ja 2
littedpaaruuvit Burris FastFire ja Docter sightteille.

o Ruuvit, jotka sisaltyvat tdhan mounttiin, vaativat 5/64" kuusiokoloavaimen asennukseen.

2. Kaytto

o Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.
o Tarkista sightin kalibrointi ennen ampumista.
o Pida tuote puhtaana ja hyvassa kunnossa.



Havittamisohjeet

¢ Havitad tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten saantdjen mukaisesti.
o Al3 heitd elektroniikkajatetta tavalliseen sekajatteeseen.

¢ Ota yhteyttd paikallisiin kierratyskeskuksiin saadaksesi tietoa oikeista havittamiskaytannaista.
Lisatietoja
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista

tarkistaa tuotteen turvallisuustiedot ja mahdolliset muistutukset EU:n Safety Gate jarjestelmasta.

Kiitos, etta kaytat KIMBER 1911 Adjustable Sight Vortex Viper/Venom Sight Mountia. Huolellinen kaytto ja
yllapito varmistavat tuotteen turvallisuuden ja tehokkuuden.



Sakerhetsinstruktioner for KIMBER 1911
Justerbar Sikt Vortex Viper/Venom Siktfaste

Introduktion

Tack for att du valt KIMBER 1911 Justerbar Sikt Vortex Viper/Venom Siktfaste. Denna produkt ar utformad for att
forbattra din skytteupplevelse. For att sakerstalla séker anvandning och langvarig prestanda, vanligen las
noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner och félj dem.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon nar du installerar eller anvander produkten.

Se till att pistolen ar avstangd och inte laddad innan du pabérjar installationen.

* Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.
Undvik att anvanda produkten om den visar tecken pa skador eller misslyckande.
Anvand endast monteringsmaterial som medféljer produkten for installation.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Ta bort bakre siktet:
o Anvand en lamplig insexnyckel for att ta bort det bakre siktet fran din pistol.
2. Installera EGW Siktfaste i dovetailen:
o Placera EGW Siktfaste i dovetailen och se till att det sitter ordentligt.
3. Dra at instéllningsskruven:
o Om det ar tillampligt, dra at installningsskruven for att sakerstalla att siktfastet sitter fast.
4. Placera rédpunktsiktet pa EGW Siktfaste:

o For att underlatta avlagsnande av rédpunktsiktet, placera en liten bit papper mellan rédpunktsiktet
och fastet.

o Detta hjalper till att halla Loctite borta fran rédpunktsiktet.
5. Applicera bla Loctite pa monteringsskruvarna:

o Anvéand den medféljande blad Loctite pa skruvarna for att sédkerstalla att de sitter ordentligt.
6. Dra at monteringsskruvarna:

o Dra at monteringsskruvarna till 15 in/Ibs.
o Notera att 2 Button Head Cap Screws ingar for Vortex Viper och Venom Sights, samt 2 Flat Head
Cap Screws for Burris FastFire och Docter Sights.



7. Verktyg:

o Skruvarna som ingar med detta faste kraver en 5/64" insexnyckel for installation.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering nar du ska kassera produkten eller dess delar.
e Undvik att slanga produkten i hushallssoporna; atervinn materialet dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produktens sakerhet, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkaren
direkt. Se till att ha produktens modellnummer till hands fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en sadker och ansvarig anvandning av
din KIMBER 1911 Justerbar Sikt Vortex Viper/Venom Siktfaste.



Navod k bezpecnému pouzivani montaze EGW pro
kolimatory Vortex Viper/Venom

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montdz EGW pro kolimatory Vortex Viper/Venom. Tento produkt je navrzen tak,
aby poskytoval bezpecné a efektivni reseni pro montaz kolimatord na vasi zbran. V tomto dokumentu najdete
dulezité informace o bezpecnosti, pokyny k instalaci a dal$i uzite¢né informace.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si ddkladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, Zze montdaz je kompatibilni s vasi zbrani (Kimber 1911 nebo Ruger SR1911).
PouZivejte produkt pouze k zamyslenému ucelu.

Zabrante pouzivani produktu, pokud je poskozeny nebo neupiny.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri manipulaci se zbrani dodrzujte vSechny bezpecnostni standardy a pokyny.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred instalaci montaze se ujistéte, ze je zbran vybita.

Pfi instalaci montaze pouzivejte ochranné bryle, abyste ochranili oci pfed Ulomky.

PFi utahovani Sroubl dbejte na spravny moment, aby nedoslo k poskozeni montéze nebo zbrané.
Pokud si nejste jisti spravnym postupem, vyhledejte pomoc odbornika.

Pokyny k instalaci a pouziti

Odstrante zadni miridlo vasi zbrané.
Nainstalujte EGW Sight Mount do dovetailu. Ujistéte se, Zze je montaz spravné usazena.
Utahnéte zajiStovaci Sroub (pokud je to relevantni).
Umistéte kolimator na EGW Sight Mount. Pro usnadnéni instalace umistéte maly kousek papiru mezi
kolimdator a montdz, aby se Loctite nedostal na kolimator.
Naneste modry Loctite na dodané montazni Srouby.
6. Utdhnéte montazni Srouby na 15 in/lbs.
o 2 Srouby s hlavou s tlacitkem dodané pro Vortex Viper a Venom Sights.
o 2 srouby s plochou hlavou dodané pro Burris FastFire a Docter Sights.
7. Srouby, které jsou sou¢asti této montéaze, vyzaduji imbusovy kli¢ 5/64" pro instalaci.

PN
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Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy pro odpad a recyklaci.
* Nepokladejte produkt do béZného odpadu, pokud je to mozné. Zvazte recyklaci materiald, pokud je to
vhodné.

Kontakt pro dalsi podporu

Pokud maéte dotazy ohledné bezpeclnosti nebo pouzivani produktu, obratte se na naseho zastupce. Ujistéte se,
Ze mate k dispozici Cislo vyrobku a dalsi relevantni informace.

Dékujeme, Ze jste si vybrali montdz EGW pro kolimatory Vortex Viper/Venom. Dodrzovanim téchto pokynd
zajistite bezpelné a efektivni pouzivani produktu.
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